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(S. 300, 39; 301, 49), querelose (S. 274, 50), cavillatorie (S. 324, 33), dae­
monice (S. 295, 33), iuridicialiter (S. 302, 40; 307, 33) und officialiter 
(S. 267, 24) im Gegensatz zu den entsprechenden Adjektiven im Alter­
tum nicht belegt63). Letztgenanntes kann als Variationsbildung zu dem 
synonymen und schon in der Antike geläufigen officiose, von Berthold 
siebenmal gebraucht (S. 269, 15 usw.), angesehen werden. Mittelalterlich 
neu sind ferner curvatim (S. 267, 11)64), rapinatim (S. 279, 38), seriatim 
(S. 313, 11; 316,47; 318, 10)66), congratulanter (S. 287, 49; 298, 26)66), 
dedignanter (S. 276, 24) 67) und glorianter (S. 287, 5 u. ö.) 68). Bemer­
kenswert ist indilate (S. 290, 4; 300, 32; 307, 32; 321,1), das, aus dem 
Westen oder Südwesten kommend, sich von der Mitte des 11. Jh. an 
ungemein verbreitet69). Während aliquorsum (S. 267, 9) auch anderswo 
sporadisch vorkommt70), ist tantotiens nur bei Berthold nachzuweisen 
und kann bei zehnmaliger Verwendung (S. 280, 29 usw.) geradezu als 
ein Lieblingswort bezeichnet werden. Die schon oben erwähnte Ein­
schiebung eines -i- findet sich auch in verbialiter (S. 320, 13), sicher unter 
dem Einfluß von adverbialiter und proverbialiter71).

63) Auch der umgekehrte Fall kommt gelegentlich vor, so assentatorius 
(S. 296,4) gegenüber dem antik mehrmals bezeugten Adverb (s. Thes. ling. 
Lat. 2 S. 855, 13ff.), weniger sicher caritativus (S. 267,19) gegenüber caritative 
(s. Thes. ling. Lat. 3 S. 463, 1ff.).

64) Ein älteres Beispiel in einem Briefe des Paulinus von Aquileja (MGH 
Epp. 4 S. 519, 31).

65) Vereinzelt in der Übergangszeit vom Altertum zum Mittelalter, s. 
A. Blaise-H. Chirat, Dictionnaire latin-français des auteurs chrétiens 
(1954) S. 755; im Mittellatein etwa von 900 an häufig, z. B. Carmen de con­
cordia mensuum X, 2 (MGH Poetae 6, 1 S. 204); Chronicon Salernitanum 
Kap. 11 (ed. U. Westerbergh, 1956, S. 16, 2).

66) Ein weiterer Beleg aus dem 11. Jh.: Die Hannoversche Briefsammlung 
Nr. 36 (MGH Die Briefe der dt. Kaiserzeit 5 S. 77, 3).

67) Sonstige Belege aus dem 11. Jh.: Alperti De diversitate temporum II, 9 
(MGH SS 4 S. 714, 3); Ruodlieb I, 78 (ed. E. H. Zeyde1, 1959, S. 28); Arnulfi 
Gesta archiepiscoporum Mediolanensium II, 18 (MGH SS 8 S. 16,27).

68) Weitere Belege: Epistolae Bambergenses, Nr. 6 (Bibliotheca rerum Ger­
manicarum 5 S. 488,3; a. 1021); Passio Adalberti episcopi Pragensis Kap. 1 
(MGH SS 15 S. 706,11); Chronicon s. Andreae castri Cameracesii III, 1 (MGH 
SS 7 S. 539, 50); s. auch Latham, Word-List S. 213.

69) Aus dem 11. Jh.: Guillelmi Constitutiones Hirsaugienses II, 46 (Migne 
PL 150, 1105 A); Die Hannoversche Briefsammlung Nr. 36 (MGH Die Briefe 
der dt. Kaiserzeit 5 S. 76, 28; wahrscheinlich in Frankreich geschrieben); Cartu­
laire de l’abbaye de Sainte-Croix de Quimperlé (21904) S. 170,13.

70) S. Mlt. Wb. 1 S. 462, 57ff.; Latham, Word-List S. 14; Lex. Polon. 1 
S. 407, 32ff.

71) Als Variante zu dem regulären verbaliter begegnet verbialiter in der 
Briefsammlung des Bonifatius und Lullus Nr. 112 (MGH Epp. sel. 1 S. 244, 34); 
s. auch Latham, Word-List S. 508.


